LARCHING"- projektiranje & inzenjering T.D. 08/10

SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD MAKARSKA

Naziv plana:
URBANISTICKI PLAN UREDENJA
SPORTSKO-REKREATIVNE ZONE PLATNO
KNJIGA |

Narugitelj: GRAD MAKARSKA

Izradivac: ARCHING d.o.0. Split

Direktor: Srdan Segvi ¢, dipl.ing.arh.

Split, prosinac 2011. god.

UPU-a sportsko-rekreativne zone Platno 0



LARCHING"- projektiranje & inzenjering T.D. 08/10

NAZIV PLANA: URBANISTICKI PLAN URE DENJA
SPORTSKO-REKREATIVNE ZONE PLATNO

GRAD MAKARSKA

NARUCITELJ: GRAD MAKARSKA
IZRADIVAC: ARCHING d.o.0. — SPLIT
DIREKTOR: Srdan Segvi¢, dia

RADNI TIM:

ODGOVORNI VODITELJ: SRDAN SEGVIC, dipl.ing.arh.

SURADNICI: JURICA GUC, dipl.ing.arh.
ANTE PENIC, dipl.ing.grad.
mr.sc. RADE GUSIC, dipl.ing.grad.

VLATKO SOKOTA, dipl.ing.elek.

Split, prosinac 2011. god.

UPU-a sportsko-rekreativne zone Platno 1



LARCHING"- projektiranje & inzenjering T.D. 08/10

SADRZAJ PLANA:

wn e

1.

OPCI DIO

Izvadak iz sudskog registra

Suglasnost MZOUPIG-a o obavljanju stru¢nih poslova prostornog uredenja
RjeSenje o upisu u Imenik ovlastenih arhitekata i inZenjera u graditeljstvu za
odgovornu osobu u pravnoj osobi (Srdan Segvié, dipl.ing.arh.)

TEKSTUALNI DIO

ODREDBE ZA PROVODENJE

arwNPE

No

B ©

Uvjeti odredivanja i razgrani¢avanja povrsina javnih i drugih namjena
Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih djelatnosti
Uvjeti smjeStaja gradevina druStvenih djelatnosti
Uvjeti i nacin gradnje sportskih gradevina
Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne,
telekomunikacijske i komunalne mreZe s pripadaju¢im objektima i povrSinama
5.1. Uvjeti gradnje prometne mreze
5.1.1. Javna parkiraliSta i garaze
5.1.2. Trgovi i druge vece pjeSacke povrSine
5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze
5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze
Uvjeti uredenja javnih zelenih povrSina
Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih
vrijednosti
Postupanje sa otpadom
Mjere sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okolis

0. Mjere provedbe plana

Obveza izrade detaljnih planova uredenja

2. GRAFICKI DIO
0. Postoje €e stanje M 1:1000
1. KoriStenje i namjena povrsina M 1:1000
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infras trukturna mreza
2.1. Prometna mreza M 1:1000
2.2. Elektroenergetska mreza M 1:1000
2.3. Telekomunikacijska mreza M 1:1000
2.4. Vodovodna mreza M 1:1000
2.5. Kanalizacijska mreza M 1:1000
3. Uvjeti koriStenja, ure denja i zaStite povrSina M 1:1000
4, Nagin i uvjeti gradnje M 1:1000
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0. OPCIDIO
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1. TEKSTUALNI DIO

ODREDBE ZA PROVODENJE
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Na temelju Clanka 100. Zakona o prostornom uredenju i gradnji(«Narodne novine», br.
76/07, 38/09, 55/11 i 90/11), ¢lanka 36. Statuta Grada Makarske ("SluZbeni glasnik Grada
Makarske” br. 8/09), Odluke o izradi UrbanistiCkog plana uredenja ("Sluzbeni glasnik Grada
Makarske” br. 3/10), Gradsko vije¢e Grada Makarske na 22. sjednici odrzanoj 27.12.2011.
godine, donosi

ODLUKU O DONOSENJU

URBANISTICKOG PLANA URE DENJA
SPORTSKO-REKREATIVNE ZONE PLATNO

Clanak 1.

Donosi se Urbanisticki plan uredenja ,sportsko-rekreativne zone Platno“(u daljnjem tekstu:
Plan) kojeg je izradio ,ARCHING" d.o.0. Split.

Clanak 2.

Podru¢je obuhvata Plana iznosi cca. 22,83 ha. Granica obuhvata Plana ucrtana je u
grafickom dijelu elaborata Urbanisti¢kog plana uredenja u mjerilu 1:1000.

Ovaj Plan je napravljen u skladu sa Zakonom o prostornom uredeniju i gradnji (NN, br. 76/07,
38/09, 55/11 i 90/11) i Pravilnikom o sadrZaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim
prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN, br. 106/98, 39/04,
45/04 i 163/04). Elementi na temelju kojih se izdaju dozvole (sve vrste dozvola prema
Zakonu o prostornom uredenju i gradniji), a koji nisu posebno navedeni u ovom Planu,
odreduju se na temelju odredbi vaZzeceg Prostornog plana uredenja Grada Makarske
("Sluzbeni glasnik Grada Makarske” br. 8/06, 16/07, 17/08, 19/09).

Clanak 3.
Plan, sadrZzan u elaboratu Urbanisti¢kog plana uredenja Platno sastoji se od:

1) Tekstualni dio
Odredbe za provodenje

2) Grafi €ki dio

0. Postoje €e stanje M 1:1000
1. KoriStenje i namjena povrsina M 1:1000
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infras trukturna mreza
2.1. Prometna mreza M 1:1000
2.2. Elektroenergetska mreza M 1:1000
2.3. Telekomunikacijska mreza M 1:1000
2.4. Vodovodna mreza M 1:1000
2.5. Kanalizacijska mreza M 1:1000
3. Uvjeti koriStenja, ure denja i zaStite povrSina M 1:1000
4, Nagin i uvjeti gradnje M 1:1000

3) Obavezni prilozi
A. Obrazlozenje
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ODREDBE ZA PROVODENJE
Clanak 4.

Provedba UrbanistiCkog plana uredenja temeljit ¢e se na ovim odredbama, kojima se
definira koriStenje i namjena povrsina, nacin i uvjeti gradnje. Svi uvjeti kojima se regulira
uredivanje prostora u granicama Plana, predstavlja cjelinu za tumacenje planskih postavki,
uvjete za izgradnju i poduzimanje drugih aktivnosti u prostoru, i druge elemente od vaZnosti.

1. UVJETI ODREBIVANJA | RAZGRANI CAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH
NAMJENA

Clanak 5.

Ovim se Planom utvrduju oshovni uvjeti koriStenja i namjene javnih i drugih povrSina,
prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza te smjernice za oblikovanje, koriStenje i
uredenje prostora, sukladno Prostornom planu uredenja Grada Makarske ("Sluzbeni glasnik
Grada Makarske” br. 8/06, 16/07, 17/08, 19/09).

1.1. RAZGRANICENJE POVRSINA
Clanak 6.

Unutar Plana razgrani¢enje povrSina je izvedeno tako da je planirani dio povrSina za razvoj i
uredenje odreden na temelju kartografskog prikaza namjena povrSina prema postavkama
Prostornog plana uredenja Grada Makarske. PovrSine pojedinih namjena unutar prostora
odredene su prema odrednicama Prostornog plana uredenja Grada Makarske.

PovrSine prometne, komunalne i infrastrukturne mreze odredene su prema geodetskoj
snimci prostora, odrednicama Prostornog plana uredenja Grada Makarske, podataka od
tijela drzavne uprave i osoba s javnim ovlastima u skladu sa ¢lankom 79. Zakona o
prostornom uredenju i gradnji (“Narodne novine” broj 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11) te ostalih
podloga, projekata i druge dokumentacije.

Povrsine primjene posebnih uvjeta i mjera koriStenja, uredenja i zastite prostora odredene su
prema Prostornom planu uredenja Grada Makarske, podataka pribavljenih od tijela drzavne
uprave i osoba s javnim ovlastima u skladu sa ¢lankom 79. Zakona o prostornom uredenju i
gradnji (“Narodne novine” broj 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11) te ostalih podloga, projekata i
druge dokumentacije.

Planirana namjena odredena je bojom i planskim znakom, te se unutar pojedine namjene
provodi nova gradnja. Detaljno razgrani¢enje izmedu pojedinih hamjena, granice kojih se
grafickim prikazom ne mogu nedvojbeno utvrditi, za pojedini zahvat u prostoru odredit ée se
lokacijskim uvjetima pod uvjetom da kod razgraniCenja prostora granice ne smiju i¢i na Stetu
javnog prostora.
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1.2. GRANICE OBUHVATA PLANA
Clanak 7.
Granice obuhvata UrbanistiCkog plana uredenja sportsko-rekreativne zone Platno:
- na sjeveru: koridor drzavne ceste D8 koja prolazi kroz Grad Makarsku
- na istoku: granica obuhvata PPU-a Grada Makarske
- na jugu: morska povrsina
- na zapadu: rekreacijska Suma
Granice obuhvata Plana prikazane su u grafickom dijelu Plana, na svim kartografskim
prikazima u mj. 1:1000.
1.3. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA
Clanak 8.
Osnovna namjena povrSina definirana je na kartografskom prikazu broj 1. KoriStenje i
namjena povrsina u mjerilu 1:1000, na nacin kako slijedi:
SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA
o SPORT-R1
0 REKREACIJA - R2
0 PRIRODNA PLAZA — R3
ZASTITNE ZELENE POVRSINE - Z
MORSKI AKVATORIJ - V

POVRSINE INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

1.3.1. SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA — SPORT (R1)
Clanak 9.
Zona sporta planira se u dijelu podrucju Plana, kao sportski centar i sportski sadrzaji. U zoni
je moguca gradnja sadrzaja bez smjeStajnih kapaciteta. Planira se uredenje otvorenih
sportskih igraliSta sa prate¢im sadrzajima(klupske prostorije).
1.3.2. SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA — REKREACIJA( R2)
Clanak 10.
Zona rekreacije planira se u dijelu podru¢ju Plana, kao pjeSacke i trim staze, gradevine za

odvijanje rekreacijske namjene - izletiSte, odmoriSte, objekti za sklanjanje (bivak,
nadstreSnica), vidikovci, a oblikovanjem i materijalima trebaju se uklopiti u krajolik.
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1.3.3. SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA — PRIRODNA PL AZA (R3)
Clanak 11.

Prostorna jedinica prirodne plaZze zadrzava se u prirodnom obliku. Prostorno se nalazi
izmedu zapadne granice plana, juzne granice zone sporta i rekreacije, obalne linije i istocne
granice plana. Granica prostorne jedinice odredena je u grafickom dijelu UrbanistiCkog plana
uredenja. Na gradevnoj Cestici nijje moguca gradnja. PlaZza je namijenjena suncanju i
kupanju, pristupacna svima s morske i kopnene strane.

1.3.4. ZASTITNE ZELENE POVRSINE (2)
Clanak 12.

Zastitne zelene povrSine (Z) su pretezno neizgradeni prostor oblikovan radi potrebe zaStite
okoliSa (zaStita potoka, zaStita od buke, zaStita zraka i dr.). ZaStitne zelene povrSine ureduju
se pretezito kroz oCuvanje postojece vegetacije te uz dopunu novim autohtonim zelenilom.
Zastitne zelene povrSine ureduju se na nacin da ne ometaju sigurnost odvijanja prometa u
smislu oCuvanja preglednosti prometnih povrSina. U sklopu zastitnih zelenih povrsina (2)
mogu se graditi i uredivati komunalna infrastruktura, pjeSacki putovi, staze, odmorista.

1.3.5. MORE (V)
Clanak 13.
Morski akvatorij — more (V) predstavlja dio akvatorija unutar kojeg se mogu odvijati sve
aktivnosti tranzitnog prometa (dolazak i odlazak), ostale rekreacijske aktivnosti (Sportsko
veslanje, jedrenje, ronjenje...), te se vrSi smjeStaj ostale infrastrukturne opreme i uredaja
(signalizacija, navodenje...) sukladno posebnim propisima radi uspostave potrebne
sigurnosti prometa plovila.
1.3.6. POVRSINE INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA
Clanak 14.
PovrSine infrastrukturnih sustava namijenjene su smjeStanju prometnih povrsSina (koridori

primarne i sekundarne mreze prometnica ) te ostalih infrastrukturnih gradevina (vodovod,
odvodnja, elektroenergetski objekti, telekomunikacije).

2. UVJETI SMJESTAJA GRA PEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 15.

U sklopu obuhvata UPU-a nije predvidena izgradnja gradevina gospodarskih djelatnosti.
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3. UVJETI SMJESTAJA GRA PEVINA DRUSTVENIH DJELATNOSTI

Clanak 16.

U sklopu obuhvata UPU-a nije predvidena izgradnja gradevina drustvenih djelatnosti.

4. UVJETI | NACIN GRADNJE SPORTSKIH GRADEVINA

Clanak 17.

Dozvoljava se fazna izgradnja zone(pojedinacno prema prostornim cjelinama ili unutar
pojedine prostorne cjeline) prema karti 4. Nacin i uvjeti gradnje.

PROSTORNA CJELINA1 -3

IGRALISTE ZA NOGOMET

Otvoreno nogometno igraliSte dimenzija 105 x 70 m i dodatha zona oko terena bez
prepreka, 3 komada(l komad po prostornoj cjelini), bez atletske staze i bez gledalista
smjeStena na zapadnom dijelu obuhvata Plana. Dozvoljava se unutar prostorne cjeline 2
gradnja i uredenje prostora ispod terena(unutar nasipa radi svladavanja visinske razlike
terena) za potrebe pomocnih prostora(sanitarije, garderobe, prostorije za o0soblje,
svlacionice...).

PROSTORNA CJELINA 4

IGRALISTE ZA ODBOJKU
Otvorena igraliSta za odbojku dimenzija 18 x 9 m i dodatna zona oko terena bez prepreka, 2
komada, bez gledalista smjeStena na zapadnom dijelu obuhvata Plana.

PROSTORNA CJELINA 5

IGRALISTE ZA NOGOMET S TRIBINAMA

Otvoreno nogometno igraliSte dimenzija 105 x 70 m i dodatha zona oko terena bez
prepreka, 1 komad, 400 metarska atletska staza sa osam traka oko terena, s jarkom za
vodu, prostor za dodatne sportove na nogometnom igraliStu ili uz atletsku stazu(skok u vis,
skok s motkom, skok u dalj, troskok, bacanje kugle, bacanje diska, bacanje kladiva, bacanje
koplja...), te gledaliste(tribine) sa zapadne strane kapaciteta za maksimalno 2500 gledatelja.
Dozvoljava se gradnja i uredenje prostora ispod tribine za potrebe pomocnih
prostora(sanitarije, garderobe, prostorije za osoblje, svlaionice i ugostiteljsko sportske
sadrZzaje — caffe bar...).

IGRALISTE ZA TENIS
Otvoreno igraliSte za tenis dimenzija 23,77 x 10,97 m i dodatna zona oko terena bez
prepreka, 1 komad, bez gledaliSta smjeSteno u srediSnjem dijelu obuhvata Plana.

PROSTORNA CJELINA 6

IGRALISTE ZA TENIS S TRIBINAMA

Otvoreno igraliSte za tenis dimenzija 23,77 x 10,97 m i dodatna zona oko terena bez
prepreka, 1 komad, te gledaliSte(tribine) sa svih strana terena kapaciteta za maksimalno
1500 gledatelja. Dozvoljava se gradnja i uredenje prostora ispod tribine za potrebe pomoc¢nih
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prostora(sanitarije, garderobe, prostorije za osoblje, svlaionice i ugostiteljsko sportske
sadrZaje — caffe bar...).

IGRALISTE ZA TENIS
Otvorena igraliSta za tenis dimenzija 23,77 x 10,97 m i dodatna zona oko terena bez
prepreka, 4 komada, bez gledalista smjeStena na istoénom dijelu obuhvata Plana.

IGRALISTE ZA RUKOMET — KOSARKU

Polivalentna otvorena igraliSta za rukomet dimenzija 40 x 20 m i za koSarku dimenzija 28 x
15 m i dodatna zona oko terena bez prepreka, 4 komada koSarka / 2 komada rukomet, bez
gledaliSta smjeStena na isto€énom dijelu obuhvata Plana.

IGRALISTE ZA BOCANJE
Otvorena igraliSta za boc¢anje dimenzija 27,5 x 3,5 m i dodatna zona oko terena bez
prepreka, 4 komada, bez gledalista smjeStena na istoénom dijelu obuhvata Plana.

PROSTORNA CJELINA 7

POLIVALENTNO IGRALISTE
Otvoreno polivalentno igraliSte(za tenis, mali nogomet, koSarku, rukomet ili odbojku...) i
dodatna zona oko terena bez prepreka, do 4 komada, bez gledaliSta(tribina).

PROSTORNA CJELINA 8 — 13, 16

Zona rekreacije planira se u dijelu podruc¢ja Plana bez smjeStajnih kapaciteta, kao pjeSacke i
trim staze, gradevine za odvijanje rekreacijske namjene - izletiSte, odmoriSte, objekti za
sklanjanje (bivak, nadstreSnica), vidikovci, a oblikovanjem i materijalima trebaju se uklopiti u
krajolik. Planira se pjeSacka veza uz more i prema moru.

PROSTORNA CJELINA 14, 15

Zona rekreacije planira se u dijelu podruc¢ja Plana bez smjeStajnih kapaciteta, kao pjeSacke i
trim staze, gradevine za odvijanje rekreacijske namjene - izletiSte, odmoriSte, objekti za
sklanjanje (bivak, nadstreSnica), vidikovci, a oblikovanjem i materijalima trebaju se uklopiti u
krajolik. Planira se pjeSatka veza uz more i prema moru. Dozvoljava se gradnja i
postavljanje montaznih objekata vodenih sadrzaja(vodeni liftovi, tobogani...). Treba izraditi
poseban idejni projekt temeljem kojeg Ce se izdati lokacijska dozvola.

PROSTORNA CJELINA 17

Promet u mirovanju rjeSava se gradnjom javnog parkiraliSta u srediSnjem dijelu zone.
PovrSina javnog parkiraliSta na zapadnom dijelu Plana je 8965 m2 na kojem se planira
smjeStaj parkirnih mjesta za automobile i autobuse prema ¢lanku 20. ovog Plana.

PROSTORNA CJELINA 18

Dozvoljava se gradnja i uredenje prate¢e gradevine — klupski objekt za potrebe pomocnih
prostora(klupski prostori, uprava, sanitarije, garderobe, prostorije za osoblje, svlacionice i
ugostiteljsko sportske sadrzaje — caffe bar...) maksimalne ukupne tlocrtne povrsine do 300
m2, katnosti P+1, maksimalne visine 8 m.
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5. UVJETI UREDENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE | OPREMANJA
PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S PR IPADAJUCIM
OBJEKTIMA | POVRSINAMA

Clanak 18.

Infrastrukturnim gradevinama smatraju se linijske i povrSinske gradevine prometnog,
telekomunikacijskog, energetskog i vodnogospodarskog sustava, a njihove vrste i tipovi
odredeni su posebnim propisima.

Pri projektiranju i izvodenju pojedinin gradevina i uredaja prometne i komunalne
infrastrukture potrebno se pridrzavati posebnih propisa, kao i propisanih udaljenosti od
ostalih infrastrukturnih objekata, uredaja i koridora, te pribaviti suglasnosti ostalih korisnika
infrastrukturnih koridora i nadleznih sluzbi. Infrastrukturni sustavi izgradivati ¢e se u skladu s
planiranim kapacitetima novih sadrzaja uz planiranje rezervi za budué¢u nadogradnju sustava
i njihova proSirenja.

Cestica koja se formira unutar Plana moZe se prikljugiti na infrastrukturnu mrezu na bilo
kojem mjestu duz javnih povrSina. Koridori infrastrukturnih sustava prikazani su na
kartografskim prilozima Plana od broja 2.1. do 2.5.

Detaljno odredivanje trasa prometnica i komunalne infrastrukture, unutar koridora koji su
odredeni Planom utvrdit ¢e se projektnom dokumentacijom, vodeci raCuna o konfiguraciji tla,
zastiti okoliSa i drugim okolnostima te se dozvoljavaju manja odstupanja od prometnih i
infrastrukturnih trasa i koridora kao posljedica detaljne izmjere i neCe se smatrati izmjenom
ovog Plana.

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE
Clanak 19.

Sve prometnice potrebno je opremiti vertikalnom i horizontalnom signalizacijom, te javnom
rasvjetom u funkciji osvjetljavanja pjeSackih i kolnih povrsina. Kolni¢ke konstrukcije potrebno
je predvidjeti za osovinsko opterecenje od 100 kN sa suvremenim asfaltbetonskim zastorom.
Prilikom izrade projektnih rjeSenja planiranih cjelina, obvezatna je izrada prometnih rjeSenja
kojima se osiguravaju uvjeti organizacije prometa sukladno namjeni. Planom su definirane
javno-prometne povrSine. Zahvate na javnoprometnim povrsinama potrebno je vrsiti na nacin
da svaki zahvat predstavlja funkcionalnu prometnu cjelinu pri sukcesivnoj realizaciji
prometne mrezZe. Zone raskriZja priklju€uju se parceli prometnice viSeg ranga.

Na postoje¢oj mreZi putova, zbog prostornih ograni¢enja nisu moguci veci zahvati. Planirana
mreZa omogucuje povezivanje planiranih sadrZaja na javnu prometnu mrezu. Prilog plana je
i karakteristiCni poprecni presjek na kojem su date dimenzije i detalji poprecnog profila.

POVRSINE ZA JAVNI PRIJEVOZ
Prometovanje vozila javnog prijevoza ne predvida se na podrucju obuhvata Plana.

Clanak 20.

PROMET U MIROVANJU

Promet u mirovanju rjeSava se gradnjom javnog parkiraliSta u srediSnjem dijelu zone.
Dozvoljava se fazna izgradnja parkinga koja ¢e pratiti faznu izgradnju zona(pojedina¢no
prema prostornim cjelinama ili unutar pojedine prostorne cjeline) prema parametrima:
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Unutar Plana se predvida maksimalan broj od 600 korisnika, 4000 gledatelja/4000 sjedala.
PovrSina parkiraliSta na zapadnom dijelu Plana je 8965 m2 na kojem se planira smjestaj
minimalno 100 parkirnih mjesta za automobile i 4 parkirnih mjesta za autobuse ali ne manje
od: 1 parkirno mjesto na 20 sjedala, 1 parkirno mjesto za 4 korisnika i 1 parkirno mjesto za
autobus na 500 gledatelja.

5.1.1. JAVNA PARKIRALISTA | GARAZE
Clanak 21.

Na podru¢ju obuhvata Plana predvidena je gradnja javnog parkiraliSsta na zapadnom dijelu
zone. Gradnja javne garaZze se ne planira unutar obuhvata plana.

5.1.2. TRGOVI | DRUGE VECE PJESACKE POVRSINE
Clanak 22.

PjeSatke komunikacije ¢e se planirati u funkciji planiranih sadrzaja, na nacin da se
pjeSackim vezama omoguci pristup sadrZajima.

5.2. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE TELEKOMUNIKACIJSKE MR EZE
Clanak 23.

Sve mjesne i medumjesne telekomunikacijske veze (mrezni kabeli, svjetlovodni i koaksijalni
kabeli) u pravilu se trebaju polagati u koridorima postojecih odnosno planiranih prometnica.
Gradevine telefonskih centrala i ostali TK uredaji planiraju se kao samostalne gradevine na
vlastitim gradevnim cCesticama ili unutar drugih gradevina kao samostalne funkcionalne
cjeline. Svaka postojeca i novoplanirana gradevina treba imati osiguran priklju¢ak na TK
mreZu. Mobilnom telefonijom potrebno je posti¢i dobru pokrivenost podrudja, tj. sustavom
baznih stanica koje se postavljaju izvan zona zaStite spomenika kulture i izvan vrijednih
poljoprivrednih podrucja.

Telekomunikacijski objekti i uredaji moraju biti gradeni u skladu sa ekoloSkim kriterijima i
mjerama zastite, te moraju biti izgradeni u skladu s posebnim propisima. Koncesionari koji
pruzaju telekomunikacijske usluge moraju se koristiti jedinstvenim (zajedni¢kim) podzemnim
i nadzemnim objektima za postavku mreZa i uredaja. Za razvoj pokretnih komunikacija
planirati gradnju gradevina infrastrukture pokretnih komunikacijskih mreza svih sustava
sadasnjih i slijedecih generacija tj. njihovih tehnologija. To su osnovne postaje s
pripadaju¢im antenskim uredajima, potrebnim kabelskim vodovima i ostalom opremom.
Osnovne postaje pokretnih komunikacija mogu biti postavljene na antenske stupove na
planiranim gradevinama ili kao samostojeCi. Potrebna visina samostojecCih antenskih
stupova proizlazi iz tehnic¢kog rjeSenja, a maksimalno iznosi 70 m.

Za spajanje objekata na postoje¢u telekomunikacijsku mrezu treba izvrsiti slijedece:
- potrebno je osigurati koridore za trasu distributivne telekomunikacijske kanalizacije
DTK.
- planirani priklju€ak izvesti u najblizem postoje¢em kabelskom zdencu Sto blize
komunikacijskom ¢voristu.
- koridore telekomunikacijske infrastrukture planirati unutar koridora kolnih i kolno-
pjeSackih prometnica.
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- pri planiranju odabrati trasu udaljeno u odnosu na elektroenergetske kabele te voditi
raCuna o postojecim trasama.

- koristiti  kabelske zdence prema zahtjevima vlasnika telekomunikacijske
infrastrukture, s originalnim poklopcima za dozvoljene pritiske prema mjestu
ugradnje, kao tip MZ-D (0,1,2,3).

- Gdje se oCekuje promet motornih vozila ugraditi poklopce nosivosti 400 kN, a ostale
nosivosti 150 kN.

- u blizini dalekovoda izbjegavati paralelno polaganje DTK.

- u blizini dalekovoda (iznad 50 m) DTK izvoditi isklju€ivo okomito na dalekovod.

- u blizini stupa dalekovoda u zoni utjecaja uzemljivaca, ne izvoditi DTK na udaljenosti
minimalno 50 m.

- u blizini zone utjecaja dalekovoda predvidjeti kabel sa dvostrukom kovinskom
zaStitom ekran Al i Fe, sl. kao tip TK 59 PT 50 X x 4 x 0,4 mm.

- svi kabelski izvodi moraju biti smjeSteni u izvodne ormari¢e izradene isklju¢ivo od
izolacionog PE materijala. Ormari¢ treba sadrzavati kovinski okvir kao sabirnicu za
priklju€ak svih uzemljenih toCaka i prenaponskog osiguranja svih vodi¢a kabela na
izvodu.

- u svim kabelskim spojnicama spojiti ekrane Al i Fe.

- prespajanje treba biti galvanski kontinuirano od kabela u razdjelniku ATC do kabela u
svakom izvodnom ormaricu.

- dubina kabelskog rova za polaganje cijevi je minimalno 80 cm, a pri prijelazu kolnika
dubina je 1,2m.

- Sirina kabelskih kanala ovisi o broju paralelno poloZenih cijevi.

- osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja DTK mora biti uskladena sa odredbama
iz pozitivnih zakona i propisa.

- pri paralelnom vodenju DTK s ostalim infrastrukturnim instalacijama postivati
slijede¢e minimalne udaljenosti:

DTK — energetski kabel do 10kV 0,5m
DTK — energetski kabel do 35kV 1,0m
DTK — energetski kabel preko 35kV 20m
DTK — telefonski kabel O 0,5m
DTK — vodovodna cijev promjera do 200mm 1,0m
DTK — vodovodna cijev promjera preko 200mm 20m
DTK — cijev kanalizacijskih voda 1,0m
- pri krizanju DTK s ostalim infrastrukturnim instalacijama postivati slijede¢e minimalne

udaljenosti:

DTK — energetski kabel 0,5m
DTK — tk podzemni kabel 0,5m
DTK — vodovodna cijev 0,15 m

Dubina rova u kojeg se polaze cijev iznosi 0.8 m u nogostupu i zemljanom terenu a ispod
kolnika 1.2 m od kona¢nog nivoa asfalta. Cijev koja se polaZe u rov, polaze se u pijesak 10
cm ispod i 10 cm iznad cijevi. Zatrpavanje se dalje nastavlja materijalom iskopa do
kona¢ne nivelete terena. Sirina koridora za polaganje cijevi distributivne
telekomunikacijske kabelske kanalizacije iznosi oko 0,4 do 0,5 m.
- Planirati prostor za samostojeci objekt za buduc¢i UPS ili prostoriju u izgradenom
objektu veli¢ine 10 do 15 m2. Osigurati pristup s javno prometne povrsine.

Izgradnju planirane distributivne telekomunikacijske kanalizacije i ostale TK infrastrukture
te sustava baznih postaja mobilnih telekomunikacija u potpunosti je potrebno izvesti u
skladu sa odredbama Zakona o telekomunikacijama (NN 122/03, 158/03, 60/04 i 70/05),
Pravilnikom o tehniCkim uvjetima gradnje i uporabe TK infrastrukture (NN 88/01) i
Pravilnika o ograniCenjima jakosti elektromagnetskih polja za radijsku opremu i
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telekomunikacijsku terminalnu opremu (NN 183/04), kao i svih ostalih vazec¢ih Zakona,
Pravilnika i Normi koji se dotiCu predmetne infrastrukture.

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE

ENERGETIKA

Clanak 24.

Za napajanje potroSaca na podrucju UPU-a ,Platno” potrebno je izgraditi slijedece:

Izgraditi jednu trafostanicu 20(10)/0,4 kV tipa ,gradska®“, instalirane snage 630 kVA.
Rekonstruirati odnosno izgraditi novu TS 110/20(10) kV Makarska

Razvojnim planovima HEP-a na podru¢ju obuhvata planirano je polaganje 20kV
kabela iz nove/rekonstruirane TS 110/20kV "MAKARSKA" prema planiranoj GTS
20(10)/0,4kV "BLATO" (NOVA), te ¢e se planirana TS 20(10)/0,4kV "1" prikljuciti na
planiranu 20kV mreZu sistemom ulaz-izlaz na navedeni kabel.

Rekonstruirati postojecu TS 10(20)/0,4 kV ,JADRAN“ ugradnjom transformatora
instalirane snage 630 kVA

Izmjestiti dio postojeceg 10(20)kV kabela TS 35/10kV "MAKARSKA" - TS
10(20)/0,4kV "JADRAN". Nova trasa kabela je u planiranoj prometnici paralelno
planiranom 20kV kabelu TS 20(10)/0,4kV "1" - TS 20(10)/0,4kV "BLATO" (NOVA)
Izgraditi KB 20(10) kV rasplet na podru¢ju obuhvata kabelima tipa 3x(XHE 49 A
1x185 mm?).

Izgraditi kabelski rasplet niskog napona iz planirane trafostanice 10(20)/0,4 kV na
podrucju UPU-a tipskim kabelom 1 kV , XPOO-A odgovarajuceg presjeka.

Izgraditi javnu rasvjetu uli¢ne mreze unutar UPU-a.

Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih objekata treba obratiti paZnju na
slijedece uvjete:

Zastitni pojasevi za podzemne elektroenergetske vodove su:

Podzemni kabeli Postojeci Planirani
KB 110 kV 5m 10m

KB 35 kV 2m 5m

KB 20(10) kV 2m 5m

Dalekovodima, kada se grade kao zraéni vodovi, potrebno je osigurati slijedece zastitne

pojaseve:

Nadzemni dalekovod Postojeci Planirani
DV 400 kV 60 m 100 m
DV 220 kV 50 m 70m
DV 110 kV 40 m 50 m
DV 35 kV 30m 30m
DV 10 kV 15m 15m

U zastitnim pojasevima dalekovoda nije dozvoljena gradnja ni rekonstrukcija objekata
bez prethodne suglasnosti i prema posebnim uvjetima nadleznih tijela Hrvatske
elektroprivrede.

Prostor ispod dalekovoda, u pravilu, nije namijenjen za gradnju stambenih gradevina,
rekonstrukciju stambenih gradevina kojom se povecéava visina gradevina ili gradevina
u kojima boravi viSe ljudi. Taj prostor se moze koristiti primarno za vodenje prometne
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i ostale infrastrukture i u druge svrhe u skladu s pozitivnim zakonskim propisima i
standardima.

- gradevinska Cestica predvidena za trafostanice 10(20)/0,4 kV do 1000kVA instalirane
snage preporuca se 7x6 m, a lokaciju odabrati tako da se osigura nesmetan pristup
kamionom radi gradnje, odrZzavanja i upravljanja, a u pravilu se postavljaju u srediStu
konzuma, tako da se osigura kvalitetno napajanje do krajnjih potroSa¢a na izvodima.

- lokacije planiranih elektroenergetskih gradevina utvrdenih ovim planom su nacelne te
se moguca odstupanja nece smatrati izmjenama ovog Plana

- Predvida se moguc¢nost izgradnje manjih infrastrukturnih gradevina (TS 10(20)/0,4
kV) bez dodatnih ograni€enja u smislu udaljenosti od prometnica i granica parcele, te
mogucnost izgradnje istih unutar zona koje planom nisu predvidene za izgradnju
(zelene povrSine, parkovii sl ).

- dozvoliti izgradnju trafostanica u izgradenim dijelovima gradevinskog podru¢ja za
koja je predvidena izrada planova nizeg reda (UPU i DPU), a prije donoSenja istih.

- dubina kabelskih kanala u pravilu iznosi 0,8m u Kkolniku, slobodnoj povrSini ili
nogostupu, a pri prelasku kolnika dubina je u pravilu 1,2m.

- Sirina kabelskih kanala ovisi 0 broju i naponskom nivou paralelno poloZenih kabela.

- na mjestima prelaska preko prometnica kabeli se proviace kroz PVC cijevi promjera
$110, $160, odnosno 200 ovisno o tipu kabela (JR, nn, VN).

- prilikom polaganja kabela po cijeloj duZini kabelske trase obavezno se polaze
uzemljivac.

- elektroenergetski kabeli polaZzu se, gdje god je to moguée, u nhogostup prometnice. U
ulicama u koje se polazu elektroenergetski vodovi potrebno je osigurati planski
razmjestaj instalacija; u pravilu jednu stranu prometnice za energetiku, druga strana
za telekomunikacije i vodoopskrbu a sredina ceste za kanalizaciju i oborinske vode.

- Ako se energetski kabeli moraju paralelno voditi sa telekomunikacijskim kabelima
obavezno je postivanje minimalnih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi i za medusobno
krizanje s tim da kut krizanja ne smije biti manji od 45°

Osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja elektroenergetskih objekata mora biti
uskladena sa odredbama iz slijedecih zakona i propisa:

g wN P

(]

7.

8.
9.

. Zakona o prostornom uredenju i gradnji, “N.N.” br. 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11.

Zakona o zastiti od pozara, “N.N.” br.92/10
Zakona o zastiti na radu, N.N. br.59/96, 94/96, 114/03, 86/08, 75/09

. Pravilnik o zastiti na radu pri koriStenju elektricne energije, N.N. br. 9/87.
. Pravilnik o tehni¢kim normativima za elektroenergetska postrojenja nazivhog napona

iznad 1000 V, Sl.list br4/74 i 13/78.

. Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova

nazivnog napona od 1 kV do 400 kV, Sl.list br.65/88.

Pravilnik o tehni¢kim normativima za zastitu niskonaponskih mrezZa i pripadnih
transformatorskih stanica, Sl.list br. 38/77.

Pravilnika o tehniCkim normativima za elektricne instalacije n.n. (Sl.list br.53/88)

Pravilnik o zastiti od elektromagnetskih polja, N.N. br. 204/03.

10. Pravila i mjere sigurnosti pri radu na elektroenergetskim postrojenjima, HEP-Bilten 3/92
11. Granskih normi Direkcije za distribuciju HEP-a:

N.033.01 “Tehnicki uvjeti za izbor i polaganje elektroenergetskih kabela nazivnog

napona 1 kV do 35 kV”

N.070.01 “Tehnicki uvjeti za izvodenje kuénih prikljucaka individualnih objekata”
N.070.02 “Tehnicki uvjeti za izvedbu priklju¢aka u viSekatnim stambenim objektima”
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VODOVOD | KANALIZACIJA
VODOVOD
Clanak 25.

Vodoopskrbnu mrezu predmetnog podrucja UPU ,Platno* predvideno je izvesti na nacin da
se izgradi nova vodoopskrbna mreza u novo-projektiranim prometnicama i pojedinim
pjeSackim stazama. Planirane cjevovode treba povezati s vodospremom ,KotiSina“ koja ima
kotu dna na 75,00 m n.m. Osim izrade cjevovoda profila @ 300 mm u duljini od oko 2 km,
postoji moguénost spajanja profilom cijevi @ 200 mm, na postoje¢i vodovod @ 200 mm u
ulici Stjepana Ivi¢evi¢a. NajviSa to¢ka potroSaca na predmetnom podrucju je cca 55,00
m.n.m. Posto se na predmetnom podrucju (zelena i rekreativnha zona) ne planira izgradnja
etaznih objekata, u vodovodnoj mreZi postoji dovoljan tlak za opskrbu cijelog podrucja koje
obuhva¢a UPU ,Platno“. Za vodoopskrbni sustav unutar podruéja UPU-a ,Platno” predvida
se ugradnja cjevovoda promjera @ 100 mm. Vodoopskrbni cjevovodi se polazu u trup kolnih
povrSina na udaljenosti 1,00 m od ivi¢njaka, odnosno ruba kolnika, te sredinom pjeSackih
povrSina. Minimalna dubina poloZenog cjevovoda je 1,20 m raunajuci od tiemena cjevovoda
do zavrSne kote kolne ili pjeSacke povrSine. Na trasi vodovoda predvidena su zasunska okna
za smjeStaj zaporne armature. Zasunsko okno postavljeno je na krizanju vodovodne mreZze,
odnosno na mjestu krizanja prometnih povrSina kao i na mjestima gdje se predvidaju
prikljuci vodovoda za parcele.

Na vodovodnoj trasi predvideni su i nadzemni protupoZarni hidranti na medusobnoj
udaljenosti od cca 150,00 m. Na dionicama na kojima trasa vodoopskrbnog cjevovoda
prolazi pored ili se kriza s postoje¢im komunalnim instalacijama te buji¢nim tokovima s
reguliranim ili nereguliranim koritom, detalje iste je potrebno izraditi u skladu s uvjetima
nadleznih javnih, odnosno komunalnih poduzeca, a sve kroz razradu detaljnije projektne
dokumentacije (idejni, glavni i izvedbeni projekt). Na vodoopskrbnom sustavu unutar
podrucja UPU ,Platno“ predvida se ugradnja cijevnog materijala od kvalitetnih cijevi. Cijevi
se postavljaju na posteljicu od sitnozrnog kamenog materijala (frakcije 0-8 mm), nakon ¢ega
se zasipaju min 30 cm iznad tjemena cijevi sa sitnozrnim kamenim materijalom (frakcije 0-8
mm).

KANALIZACIJA
Clanak 26.

Unutar predmetnog podru¢ja UPU ,Platno® planirana je izgradnja kanalizacijskog sustava
razdjelnog tipa.

FEKALNA KANALIZACIJA

Predviden je kanalizacijski kolektor kroz prometnicu do markice predvidene za klubske
prostorije, koji sakupljenu otpadnu vodu odvodi dalje preko pjeSackih povrSina prema lokaciji
uredaja za prociS¢avanje. Uredaj je prema PPU-u Grada Makarske planiran na juznoj granici
predmetnog podrucja. Ovim planom se ostavlja mogucnost izgradnje crpne stanice na
mjestu predvidenom za uredaj, koja bi sakuplijene fekalne otpadne vode umjesto u
podmorski ispust, dizala do to¢ke (okna) od koje se moZze gravitacijski prikljuciti na postojeci
sustav fekalne kanalizacije grada Makarske. Najbliza toc¢ka moguceg priklju€enja na
izgradenu mrezu fekalne kanalizacije nalazi se u ulici Stjepana lvi€evica, sjeveroisto¢no od
bivSe tvornice ,Metalplastika®“. Kolektor fekalne kanalizacije na podru¢ju UPU ,Platno“ (cca
715,00 m cjevovoda) poloZen je djelomi¢no u trupu prometnice, a veé¢inom u pjeSackim
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stazama izmedu planiranih terena. Tlacni cjevovod, u slu€aju izvodenja, poloZio bi se
takoder u planom predvidene pjeSacke staze.

Dimenzioniranje fekalne kanalizacije provedeno je temeljem predvidenih parametara
predmetnog podrucja UPU ,Platno®. Predvidena je ugradnja kanalizacijskih cijevi promjera @
250 mm. Na dionicama na kojima trasa fekalne kanalizacije prolazi pored ili se kriza s
postojecim komunalnim instalacijama te bujicnim tokovima s reguliranim ili nereguliranim
koritom, detalje iste je potrebno izraditi u skladu s uvjetima nadleznih javnih, odnosno
komunalnih poduzeca, a sve kroz razradu detaljnije projektne dokumentacije (idejni, glavni i
izvedbeni projekt).

OBORINSKA KANALIZACIJA

Kolektori oborinske kanalizacije na podru¢ju UPU ,Platno* su poloZeni u os trupa kolnih
povrSina. Cijeli sustav oborinske odvodnje planiran je na nacin da se sakupljene oborinske
vode iz oba kolektora dovode do separatora ulja i masti, te nakon obrade upustaju u bujicu
Zlatarac. Za predmetnu bujicu je do juZne granice obuhvata potrebno osigurati koridor za
regulaciju korita uz sjeverni rub prometnice, te na mjestu krizanja planiranih prometnica
izvesti propust. Dimenzioniranje oborinske kanalizacije provedeno je na nacin da se
predvideno podrucje zastiti od plavljenja. Predvidena je ugradnja kanalizacijskih cijevi
promjera od @ 300 mm do 450 mm. Kroz izradu detaljnije projektne dokumentacije lokaciju
separatora odnosno mjesto ispusta u bujiCni tok potrebno je odrediti i izvesti u skladu s
vodopravnim uvjetima i misljenjima stru€nih sluzbi Hrvatskih voda pri ¢emu je potrebno
izvrSiti provjeru propusne moci bujiénog vodotoka nizvodno kako ne bi doSlo do plavijenja
okolnog zemljiSta i objekata. Eventualna promjena lokacije separatora kao rezultat detaljnije
razrade nece se smatrati odstupanjem od plana.

Na dionicama na kojima trasa oborinske kanalizacije prolazi pored ili se kriza s postojec¢im
komunalnim instalacijama te bujicnim tokovima s reguliranim ili nereguliranim koritom,
detalje iste je potrebno izraditi u skladu s uvjetima nadleznih javnih, odnosno komunalnih
poduzeca, a sve kroz razradu detaljnije projektne dokumentacije (idejni, glavni i izvedbeni
projekt). Radi ekonomicnosti, predvidena je paralelna izgradnja kolektora fekalne i oborinske
kanalizacije gdje je god to bilo moguc¢e. Sve navedeno vidljivo je u grafickom prilogu. Sve
potrebne gradevine, kao Sto su; kanalizacijski revizijski otvori i separator, ako se izvode od
betona, moraju biti od vodonepropusnog betona.

Kanalizacijske cijevi i revizijska okna mogu biti izvedena od PEHD, PP i PE materijala.
ToCan odabir materijala ¢e se odrediti kroz daljnju razradu prilikom izrade projektne
dokumentacije. Separator (masti,ulja i benzina) predvida se kao gotov proizvod.

Svi koriSteni materijali moraju biti u skladu s zakonima, propisima, normama te drugim
vazec¢im aktima Republike Hrvatske.

6. UVJETI UREDENJA JAVNIH ZELENIH POVRSINA

Clanak 27.
PROSTORNA CJELINA 19 - 22

U sklopu obuhvata plana nalaze se zaStitne zelene povrSine (Z), Sto je vidljivo na
kartografskom prikazu broj 1. KoriStenje i namjena povrSina i 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i
zaStite povrSina u mjerilu 1:1000. To je preteZzno neizgraden prostor oblikovan radi potrebe
zaStite okoliSa ( nestabilne padine, zaStita od buke, zaStita zraka i sl.). Na povrSinama
zastitnog zelenila prvenstveno se zadrZzava i odrzava postoje¢e zelenilo, a kod zamjene i
sadnje novog raslinja prednost treba dati autohtonim vrstama. Na svim povrSinama potrebno
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je osigurati dostupnost i prohodnost povrSina. Za preventivnu zastitu od poZara potrebno je
stalno odrZavanje povrSina uklanjanjem biljnog materijala u sloju prizemnog raslinja,
kresanjem i uklanjanjem suhog granja. Zastithe zelene povrSine predvidene su u svrhu
zaStite od mogucih negativnih utjecaja pri ¢emu se funkcija zaStite postize sadnjom visokog i
grmolikog zelenila koje formira barijeru kojim se smanjuju nepovoljni utjecaji. U sklopu
zastitnih zelenih povrSina (Z) mogu se graditi i uredivati komunalna infrastruktura, pjeSacki
putovi, staze, odmorista.

PROSTORNA CJELINA 23

Prostorna jedinica prirodne plaZze zadrzava se u prirodnom obliku. Prostorno se nalazi
izmedu zapadne granice plana, juzne granice zone sporta i rekreacije, obalne linije i istocne
granice plana. Granica prostorne jedinice odredena je u grafickom dijelu UrbanistiCkog plana
uredenja. Na gradevnoj Cestici nijje moguca gradnja. PlaZza je namijenjena suncanju i
kupanju, pristupacna svima s morske i kopnene strane.

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH | KULTURNO-POVIJESNIH CJ ELINA | GRABEVINA |
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

Clanak 28.

Ovim Prostornim planom odreduje se zastita, o€uvanje i Cuvanje spomenika kulture i
graditeljske bastine uvazavanjem sljedecih kriterija:
- oCuvanje osnovnih oblika graditeljstva i urbanisti¢ke bastine,
- uredenje i obnova povijesnih gradevina,
- zasStita arheoloskih zona i lokaliteta u skladu s nadelima arheoloSke djelatnosti,
- zaStita ruralnog graditeljstva uz modele revitalizacije primjerene specifi¢nostima tog
stvaralastva.

Nepokretna kulturna dobra navedena u Popisu unutar PPU-a Grada Makarske imaju
svojstva kulturnog dobra i podlijeZzu pravima i obvezama Zakona o zastiti kulturnih dobara,
bez obzira na njihov trenutni pravni status zastite.

Unutar UrbanistiCkog plana uredenja Platno nalazi se kopneni arheoloski lokalitet Gradinski
punkt Gradac na Osejavi u statusu zaStite E pod brojem 45.

Za evidentirane arheoloSke lokacije donose se sljede¢e mjere zastite:

- predvidjeti moguc¢nost registracije nalazista kao spomenicke lokacije,

- predvidjeti arheoloSko sondiranje prilikom izvodenja bilo kakvih potencijalnih gradevinskih
zahvata u zonama arheoloskih lokaliteta,

- predvidjeti arheoloSki nadzor za Siru zonu prilikom izvodenja potencijalnih gradevinskih
zahvata.

Ne dozvoljava se nikakva gradnja niti zahvati u prostoru na podrucju prapovijesnog
arheoloSkog lokaliteta — gomile Osejava, niti u prostoru promjera 50 metara oko njega.
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8. POSTUPANJE SA OTPADOM

Clanak 29.

Na prostoru Plana ce se stvarati komunalni otpad, te se u sklopu obuhvata treba planirati
mjesto za priviemeno odlaganje komunalnog otpada, primjereno ga zastititi, oblikovati u
okoli§ na gradevnoj Cestici ili u sklopu objekta ukoliko je mogucée. Kontejneri, posude i mreze
za izdvojeno sakupljanje korisnog otpada bit ¢e smjeSteni na automobilom dostupna, ali ne
dominantna mjesta u skladu s uvjetima nadleZzne sluzbe,te ¢e se zatim odvoziti na deponij.

Pri postupanju s otpadom potrebno je smanjivati koli€ine otpada, te organizirati sakupljanje,
odvajanje i odlaganje svih iskoristivin otpadnih tvari. Proizvodaci otpada i svi sudionici u
postupanju s otpadom duZni su pridrzavati se odredbi Zakona o otpadu (“NN” broj 178/04,
153/05, 111/06 i 60/08).

Planom se omogucuje, prema mogucnostima ovlaStenog komunalnog poduzeca, odvojeno
prikupljanje pojedinih vrsta otpada putem spremnika postavljenih na javnim povrSinama.
Potrebno je omoguciti nesmetan pristup vozilu te osigurati odgovarajuce prostore koji ¢e po
mogucnosti biti ogradeni tamponom zelenila, ogradom ili sl.

9. MJERE SPRJE CAVANJA NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 30.

Mjere sanacije, oCuvanja okoliSa i njegovih dijelova (zastita zraka, voda i tla kao i zaStita od
buke i vibracija) potrebno je provoditi u skladu s vazec¢im zakonima, odlukama i propisima.
Unutar obuhvata Plana ne mogu se graditi gradevine koje svojim postojanjem ili upotrebom,
neposredno ili potencijalno, ugrozavaju Zivot i rad ljudi, odnosno vrijednosti u naselju iznad
dozvoljenih granica utvrdenih posebnim propisima zastite okoliSa. Unutar obuhvata Plana ne
moZe se uredivati zemljiSte na nacin koji ometa stanovanje ili da stvara buku i prasinu,
zagaduje zrak i tlo iznad dopustenih vrijednosti ili zahtijeva teSki transport. Gradevine se
moraju projektirati sukladno vazeéim propisima za zastitu od poZara, zaStitu na radu i drugim
propisima.

Clanak 31.

Svojom brojnoS¢u i samom Ccinjenicom fizi€ke prisutnosti u gotovo svim dijelovima zone
plana, elektroprivredni objekti automatski negativno doprinose opéem koristenju i oblikovanju
prostora, koje naZalost nikakvim mjerama nije moguce potpuno eliminirati, ve¢ ih je
primjenom odgovarajucih tehnologija i tehnickih rjeSenja moguée svesti na manje i
prihvatljivije iznose, 5to je primijenjeno i u ovom rjeSenju sustava elektroopskrbe u
maksimalno mogucem opsegu.

Clanak 32.
ZASTITA ZRAKA

Na podrucju obuhvata plana nema znacajnih izvora oneciS¢enja zraka. Svi vlasnici izvora
koji potencijalno utje€u na kakvocu zraka duzni su osigurati redovito pracenje emisije svojih
izvora i o tome redovito dostavljati podatke u katastar oneciS¢avanja okoliSa. lzvori
oneciScenja zraka moraju biti proizvedeni, opremljeni i odrzavani na nacin da ne ispustaju u
zrak tvari iznad granicnih vrijednosti emisije, prema zakonu i posebnom propisu o grani¢nim
vrijednostima emisije oneciScujucih tvari u zrak iz stacionarnih izvora.
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Zastita i poboljSanje kvalitete zraka mogu se osigurati unapredenjem javnog prijevoza,
Stednjom energije te razvojem alternativnih izvora energije, povecanjem udjela zelenih
povrSina te planiranjem energetski u€inkovite gradnje.

Clanak 33.
ZASTITA OD BUKE

Zakonom o zastiti od buke (“NN” broj 20/03, 30/09) i Pravilnikom o najvis§im dopuStenim
razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (“NN” broj 145/04) propisane su najviSe
dopusStene razine buke na granici gradevne Cestice koja ne smije prelaziti 80 dBA.

Smanjenje prekomjerne buke ostvaruje se sprjeCavanjem nastajanja buke pri lociranju
gradevina, planiranjem namjene prostora i gradnjom gradevina u skladu s odredbama,
formiranjem zastitnih zelenih pojaseva sadnjom drvoreda zelenila, pracenjem provodenja
zaStite od buke na temelju karte buke, primjenom akusti¢kih zastitnin mjera, upotrebom
uredaja i strojeva koji nisu bucni te stalnim nadzorom.

Clanak 34.
ZASTITA VODA

Otpadne vode se moraju ispustati u gradski kanalizacijski sustav s planiranim uredajem za
proCiS¢avanje otpadnih voda. Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i
kvaliteti voda, prije upuStanja u sustav odvodnje moraju se procistiti. ZaStita voda na
podrucju obuhvata plana ostvaruje se nadzorom nad stanjem kakvoce voda i potencijalnim
izvorima zagadenja.

Mjere zaStite od poplava izazvane potocima provode se odgovarajuc¢im dimenzioniranjem
sustava odvodnje radi sprjeCavanja poplave i Sirenje oneciS¢enja u okolis.

Clanak 35.
ZASTITA OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | RATNIH OPASNOSTI

Na podrucju obuhvata Urbanistickog plana predvidena je zaStita od elementarnih nepogoda i
ratnih opasnosti, a mjere su sadrzane u knjizi 3. ,Plan mjera zaStite od elementarnih
nepogoda i ratnih opasnosti®.

Na podru¢ju obuhvata Plana predvidena je provedba mjera zastite od elementarnih
nepogoda i ratnih opasnosti u skladu s odredbama posebnih propisa koja ureduju ovo
podruc¢je. Planom su predvidene Sirine koridora ulica kao i visine gradevina kojima je
osigurana prohodnost ulica u svim uvjetima te bitno smanjena povredivost prostora kao
posljedica ratnih djelovanja, potresa ili vecih poZara.

Clanak 36.
ZASTITA OD POZARA

Vatrogasni pristupi osigurani su na svim prometnim povrSinama i omogucen je pristup do
svake planirane gradevne Cestice. Sve vatrogasne pristupe, povrSine za rad vatrogasnog
vozila, te cjevovode za koli¢ine vode potrebne za gaSenje poZara potrebno je osigurati u
skladu s posebnim propisima. Gradevine u kojima ¢e se skladistiti zapaljive tekucine ili
plinovl moraju se graditi na sigurnosnoj udaljenosti od ostalih gradevina prema posebnim
propisima. Potrebno je ishoditi suglasnost nadlezne Policijske uprave za mjere zaStite od
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poZara prema projektnoj dokumentaciji za zahvate u prostoru prema propisima. Radi
omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevine i gaSenja pozara na gradevini, mora imati
osiguran vatrogasni pristup odreden prema propisima. Dovoljne koli¢ine vode za gaSenje
pozZara potrebno je osigurati dimenzioniranjem javne vodovodne mreZze s mreZzom vanjskih
hidranata u skladu s vazec¢im propisima. Vanjske hidrante je potrebno projektirati i izvoditi
kao nadzemne.

Clanak 37.
ZASTITA TLA

Planom je definirana namjena svih povrSina unutar Plana, ¢ime ¢e se moguénost
neprimjerenog koristenja prostora zagadenja tla svesti na minimum. S ciljem zasStite tla od
zagadenja gradit ¢e se nepropusne kanalizacijske mreze. Mjere zaStite tla provode se i
osiguravanjem Cistoc¢e i sprjeCavanjem zagadenja, te planiranjem sistema izdvojenog i
organiziranog skupljanja i odvozenja otpada.

Clanak 38.
NESMETANO KRETANJE INVALIDNIH OSOBA

Pristupne putove treba predvidjeti da je mogu¢ pristup invalida do svih gradevina preko
skoSenih rubnjaka. Kod projektiranja potrebno se pridrzavati vazec¢ih propisa o prostornim
standardima, urbanistiCko-tehniCkim uvjetima i normativima za sprjeCavanje urbanisticko-
arhitektonskih barijera u urbanistiCkom planiranju i projektiranju.

Clanak 39.
POSEBNI UVJETI GRADENJA 1Z PODRUCJA ZASTITE OD POZARA

1. U slucaju da ¢e se u objektima stavljati u promet, koristiti i skladistiti zapaljive tekucine i
plinovi potrebno je postupiti sukladno odredbama ¢lanka 11. Zakona o zapaljivim
teku¢inama i plinovima( NN br.108/95 ).

2. Mjere zastite od poZara projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima
koji reguliraju ovu problematiku s posebnom pozornos¢u na:

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe( NN br.35/94, 142/03 ).
- Pravilnik o hidrantskoj mreZzi za gaSenje poZara ( NN br.08/06 ).
- Pravilnik o zastiti od poZara ugostiteljskih objekata(NN br. 100/99).

3. Gradevina mora biti udaljena od susjednih gradevina najmanje 4 m ili manje ako se
dokaZze wuzimajuéi u obzir poZarno opterecenje, brzinu Sirenja poZzara, poZarne
karakteristike materijala gradevina, veliCinu otvora na vanjskim zidovima gradevina i dr.
da se poZar neée prenijeti na susjedne gradevine ili mora biti odvojena od susjednih
gradevina poZarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u sluaju da
gradevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje
90 minuta) nadvisuje krov gradevine najmanje 0.5 m ili zavrSava dvostranom konzolom
iste vatrootpornosti duZine najmanje 1 m ispod pokrova kroviSta koji mora biti od
negorivog materijala najmanje na duZzini konzole.

4. I1zlazne putove iz objekta projektirati u skladu s americkim smjernicama NFPA 101(izdanje
2003.).

5. Elemente gradevinskih konstrukcija i materijala, protupoZarne zidove, prodore
cjevovoda, elektricnih instalacija te okna i kanala kroz zidove i stropove, ventilacijske
vodove, vatrootporna i dimno nepropusna vrata i prozore, zatvarace za zaStitu od poZzara,
ostakljenja otporna prema poZzaru, pokrov, podne obloge i premaze projektirati i izvesti u

skladu s hrvatskim normama HRN DIN 4102.
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6. Garaze projektirati prema austrijskim standardu za objekte za parkiranje TRVB N 106, a

sprinkler uredaj projektirati shodno njemackim smjernicama VDS.

7. Za zahtjevne gradevine potrebno je ishoditi posebne uvjete gradenja Policijske uprave
Splitsko-dalmatinske kojim se utvrduju posebne mjere zaStite od pozara, te na osnovu
istih izraditi elaborat zaStite od poZara koji ¢e biti podloga za izradu glavnog projekta.

8. U glavnom projektu, unutar programa kontrole i osiguranja kvalitete, navesti norme i
propise prema kojima se dokazuje kvaliteta ugradenih proizvoda i opreme glede zastite
od poZzara, utvrditi odredbe primijenjenih propisa i normi u svezi osiguranja potrebnih
dokaza kvalitete ugradenih konstrukcija proizvoda i opreme, kvalitete radova, strucnosti
djelatnika koji su tu ugradnju obavili, kao i potrebnih ispitivanja ispravnosti i
funkcionalnosti.

Clanak 40.
UREDENJE VODA | ZASTITA VODNOG REZIM

Zastita od Stetnog djelovanja povremenih buji¢nih vodotoka i oborinskih odvodnih kanala,
kada moze doc¢i do plavljenja, ispiranja, podrivanja ili odronjavanja zemljiSta i drugih sli¢nih
Stetnih pojava, te posredno do ugroZavanja Zivota i zdravlja ljudi i njihove imovine, te
poremecaja u vodnom rezimu, ¢e se provoditi izgradnjom zastitnih i regulacijskih vodnih
gradevina, odnosno tehni¢kim i gospodarskim odrZzavanjem vodotoka, vodnog dobra i
regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina koje se provodi prema programu uredenja vodotoka
i drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama. U svrhu tehni¢kog odrzavanja, te radova
gradenja, uz bujicne vodotoke treba osigurati inudacijski pojas minimalne Sirine od 3,0 m od
gornjeg ruba korita, odnosno ruba Cestice javnog vodnog dobra. U inundacijskom pojasu
zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se moZe onemoguditi izgradnja i
odrzavanje vodnih gradevina, na bilo koji nacin umanijiti proto€nost korita i pogorSati vodni
rezim, te povecati stupanj ugroZenosti od Stetnog djelovanja vodotoka. U posebnim
slu¢ajevima se inundacijski pojas mozZe smanjit, ali to bi trebalo utvrditi vodopravnim
uvjetima za svaki objekt posebno. Svaki vlasnik, odnosno korisnik objekta ili parcele
smjeStene uz korito vodotoka ili Eesticu javno vodno dobro duZan je omoguciti nesmetano
izvrSavanje radova na €iScenju i odrZzavanju korita vodotoka, ne smije izgradnjom predmetne
gradevine ili njenim spajanjem na komunalnu infrastrukturu umanjiti propusnu moc¢ vodotoka,
niti uzrokovati eroziju u istom, te za vrijeme izvodenja radova ne smije niti privremeno
odlagati bilo kakvi materijal u korito vodotoka.

Postojeca neregulirana korita povremenih bujiénih vodotoka i oborinskih kanala potrebno je
regulacijskim radovima povezati i urediti na nacin da se u kontinuitetu sprovedu oborinske i
druge povrSinske vode do ulijeva u more, a sve u skladu s vodopravnim uvjetima i ostalim
aktima i planovima predvidenim Zakonom o vodama. Projektna rjeSenja uredenja korita sa
svim potrebnim objektima, potrebno je maksimalno smjestiti na ¢esticu “javno vodno dobro”
iz razloga izbjegavanja imovinsko - pravnih sporova kao i razloga prilagodbe uredenja
vazecoj prostorno - planskoj dokumentaciji, a koje ¢e istovremeno omoguditi siguran i
blagovremen protok voda vodotoka, te odrzavanje i €iScenje istog. Dimenzioniranje korita
treba izvrSiti za mjerodavnu protoku dobivenu kao rezultat hidroloSkih mjerenja ili kao
rezultat primjene neke od empirijskin metoda. U iznimnim slucajevima, u svrhu osiguranja i
formiranja Sto kvalitetnijeg prometnog koridora buduéih prometnica potrebno je predvidjeti
regulaciju ili izmjeStanje vodotoka u obliku odgovaraju¢e otvorene ili natkrivene armirano-
betonske kinete (min. propusne moci 100-god velika voda) i na nacin koji ¢e omoguciti njeno
Sto jednostavnije odrzavanje i CiScenje (natkrivanje izvesti pomi¢nim armiranobetonskim
plo¢ama duz Sto viSe dionica i sa Sto viSe revizijskih okana). Trasu regulirane natkrivene
kinete u sklopu prometnice u pravilu postaviti uz jedan od rubova prometnice ili ispod samog
plocnika kako bi ostao osiguran pojas za Cesticu javnog vodnog dobra. lzradu projektnog
rieSenja treba uskladiti sa stru¢nim sluzbama Hrvatskih voda.
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Na mjestima gdje trasa prometnice poprec¢no prelazi preko bujiCnih vodotoka i odvodnih
kanala predvidjeti mostove ili propuste takvih dimenzija koji ¢e nesmetano propustiti
mjerodavne protoke. Ukoliko je potrebno predvidjeti i rekonstrukciju postojecih propusta
zbog male propusne moci ili dotrajalosti. Takoder treba predvidjeti oblaganje ulijeva i izljeva
novoprojektiranih ili rekonstruiranih propusta u duzini min. 3,0 m', odnosno izraditi tehni¢ko
rjieSenje eventualnog upusStanja“Cistin® oborinskih voda u korita vodotoka kojim ce se
osigurati zaStita korita od erozije i neometan protok vodotoka. Detalje upustanja oborinskih
voda investitor treba usuglasiti sa stru¢nim sluzbama Hrvatskih voda. Tijekom projektiranja
potrebno je voditi racuna da izvodenje radova temeljem projektne dokumentacije osigurava
neometan protok kroz korito vodotoka. Na mjestima gdje prometnica prelazi preko
reguliranog korita vodotoka (trapezno obloZeno korito, betonska kineta i sl.) konstrukciju i
dimenzije osnovnih elemenata mosta ili propusta sa svim pripadnim instalacijama treba
odrediti na nacin kojim se ne bi umanjio projektirani slobodni profil korita, kojim ce se
osigurati statiCka stabilnost postojece betonske kinete, zidova ili obaloutvrde, odnosno kojim
se nece poremetiti postojeci vodni rezim. Os mosta ili propusta potrebno je postaviti Sto
okomitije na uzduZnu os korita, a Sirina istog treba biti dovoljna za prijelaz planiranih vozila.
Konstrukcijsko se rjeSenje mosta ili propusta treba funkcionalno i estetski uklopiti u sadasSnje
i buduce urbanisti¢ko rjeSenje prostora.

Polaganje objekata linijske infrastrukture (kanalizacija, vodovod, elektricni i
telekomunikacijski kablovi itd.) zajedno sa svim oknima i ostalim prate¢im objektima uzduzno
unutar korita vodotoka, odnosno Cestice javnhog vodnog dobra nije dopuSteno. Vodenje
trase paralelno sa reguliranim koritom vodotoka izvesti na minimalnoj udaljenosti kojom ce
se osigurati statiCka i hidrauliCka stabilnost reguliranog korita, te nesmetano odrzavanje ili
buduca rekonstukcija korita. Kod nereguliranih korita, udaljenost treba biti minimalno 3,0 m
od gornjeg ruba korita, odnosno ruba Cestice javnhog vodnog dobra zbog osiguranja
inundacijskog pojasa za buducu regulaciju. U samo odredenim slu€ajevima udaljenost
polaganja se moZe smanijit, ali to bi trebalo utvrditi posebnim vodopravnim uvjetima i za
svaki objekt posebno. Poprecni prijelaz pojedinog objekta linijske infrastrukture preko korita
vodotoka po mogucénosti je potrebno izvesti iznad u okviru konstrukcije mosta ili propusta.
Mjesto prijelaza izvesti popre¢no i po moguénosti Sto okomitije na uzduznu os korita. Ukoliko
instalacije prolazi ispod korita, investitor je duzan mjesta prijelaza osigurati na nacin da je
uvuce u betonski blok Cija ¢e gornja kota biti 0.50 m ispod kote reguliranog ili projektiranog
dna vodotoka. Kod nereguliranog korita, dubinu iskopa rova za kanalizacijsku cijev treba
usuglasiti sa struénom sluzbom Hrvatskih voda. Na mjestima prokopa obloZzenog korita
vodotoka ili kanala, izvrSiti obnovu obloge identiénim materijalom i na isti nacin. Teren
devastiran radovima na trasi predmetnih instalacija i uz njihovu trasu, dovesti u prvobitno
stanje kako se ne bi poremetilo povrSinsko otjecanje.

10. MJERE PROVEDBE PLANA

10.1. OBVEZA IZRADE DETALJNIH PLANOVA URE DBENJA
Clanak 41.

Unutar obuhvata Plana nije propisana izrada detaljnih planova uredenja.
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Clanak 42.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u ,Sluzbenom glasniku Grada

Makarske*.

Klasa: 350-02/10-20/11

Ur.br.: 2147/05-04-12/1-11-70

Grad Makarska, 27.12. 2011.godine.

GRADSKO VIJECE GRADA
MAKARSKE

Predsjednik Gradskog vijeca

mr.sc. Damir MendeS, dr.med.,v.r.
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2. GRAFICKI DIO

0. Postoje ¢e stanje M 1:1000
1. KoriStenje i namjena povrSina M 1:1000
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infras  trukturna mreza
2.1. Prometna mreza M 1:1000
2.2. Elektroenergetska mreza M 1:1000
2.3. Telekomunikacijska mreza M 1:1000
2.4. Vodovodna mreza M 1:1000
2.5. Kanalizacijska mreza M 1:1000
3. Uvjeti koristenja, ure denja i zaStite povrSina M 1:1000
4, Nacin i uvjeti gradnje M 1:1000
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